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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through 1SO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, govern-
mental and non-governmental, in liaison with 1SO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all
matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to
the member bodies for approval before their acceptance as International Standards by
the I1SO Council. They are approved in accordance with ISO procedures requiring at
least 75 % approval by the member bodies voting.

International Standard 1SO 2187 was prepared by Technical Committee ISO/TC 72,
Textile machinery and allied machinery and accessories.

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO 2187 : 1976), of which it
constitutes a minor revision. The equivalent German and ltalian terms, which were
given in annexes in the first edition, have been included in the main text.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L’élaboration
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'ISO.
Chaque -comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'lSO participent également aux travaux. L’ISO col-
labore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
aux comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes inter-
nationales par le Conseil de I'lSO. Les Normes internationales sont approuvées confor-
mément aux procédures de I'lSO qui requiérent I'approbation de 75 % au moins des
comités membres votants.

La Norme internationale ISO 2187 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 72,
Matériel pour I'industrie textile et matériel connexe.

Cette deuxieme édition annule et remplace la premiére édition (1ISO 2187 : 1976), dont
elle constitue une révision mineure. Les termes équivalents en allemand et en italien qui
figuraient en annexe dans la premiére édition ont été introduits dans le corps de la pré-
sente Norme internationale.

MNMpepucnosue

NCO (MexpyHapoaHaa OpraHusauuna no CTaHgapTusauuu) ABNAETCA BCEMUPHOWM
eagepauuren HauMoHanbHbIX OpraHM3aluun NO CTaHAAPTU3aLUKN (KOMUTETOB-YNEHOB
MNCO). Paspa6oTka MexayHapoaHbix CTaH4apTOB OCYWECTBAAETCA TEXHUYECKUMMU
komutetamm MNCO. Kaxkabii KOMUTET-UNEH, 3aUHTEPEeCcOBaHHbIN B [AEATENbHOCTH,
ANA KOTOPOW 6bIN CO34aH TEXHUYECKUI KOMUTET, UMEeT NpaBo 6biTb NPefCcTaBNeH-
HbIM B 3TOM KOMUTeTe. MeXayHapofHble MpPaBUTENbCTBEHHbIE M HenpasBuUTenb-
CTBEHHble opraHusauuu, umetowmne cBAsn ¢ NCO, Takxe NpUHUMAIOT yyacTue B
pa6oTax. 4To KacaeTcA cTaHpapTU3aL My B 06nacTu aneKTpoTexHuku, UCO pa6oTaeT
B TECHOM COTpyfAHU4YecTBe C MeXayHapogHoW 3nekTpoTrexHuyeckon Komuccuen
(M3K).

MpoekTbl MexpayHapofHbix CTaHAapTOB, MPUHATbIE TEXHUYECKUMU KOMUTETaMWU,
paccbinalTcA KOMUTeTaM-uneHaMm Ha of,o6peHune [0 nx yTeep)kaeHua Cosetom MCO
B kayecTBe MexpgyHapogHbix CTaHgapTos. OHU 006PAIOTCA B COOTBETCTBUM C MPO-
uegypon UCO, Tpebyiouwen ofo6peHna No MeHblWwen Mepe 75 % KOMUTETOB-UNEHOB,
NpUHUMaIOWMX y4acTue B ronoCoBaHUM.

MexpyHapoaHbin CtaHpapT NCO 2187 6bin paspa6otaH TexHuuyeckum KomMmteTom
NCOITK 72, TekcmunbHble MawuHbl U BCNoMoz2amefibHoe 060pydoBaHue.

HacTtonuee BTOpoe nsgaHue aHHynupyeT u 3aMeHrAeT nepsoe usgaHue (MCO 2187 :
1976) 1 ABNAETCA €ro TEeXHNYECKON PEeBU3UEN. DKBUBANEHTHbIE TEPMUHbI HA HEMeL-
KOM 1 UTanbAHCKOM A3blKax, KOTOpble 6biNv faHbl B NPUNOXKEHUUN K NEPBOMY nspa-
HUIO, BKNIOYEHbl B OCHOBHYIO YacTb HacToAwero MexxgyHapogHoro CtaHgapTa.
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Spinning preparatory
machinery, spinning
and doubling (twisting)
machinery — List of
equivalent terms

Scope

This International Standard gives equi-
valent terms in English, French, Rus-
sian, German and lItalian relating to
spinning preparatory machinery, spin-
ning and doubling (twisting) machinery
for the following :

1 Cotton system

2 Worsted system

3 Semi-worsted system

4 Woollen system

5 Machines for man-made fibres

6 Special machines

NOTE - In addition to terms used in the
three official ISO languages (English, French
and Russian), this International Standard
gives the equivalent terms in the German
and ltalian languages; these are published
under the responsibility of the member
bodies for Germany, R.F. (DIN) and Switzer-
land (SNV) for the German terms, and for
Italy (UNI) for the Italian terms. However,
only the terms and definitions given in the
official languages can be considered as ISO
terms and definitions.

Matériel de préparation
de filature, de filature
et de retordage — Liste
de termes équivalents

Domaine d’application

La présente Norme internationale donne les
termes équivalents en anglais, francais,
russe, allemand et italien relatifs au matériel
de préparation de filature, de filature et de
retordage, dans I'ordre suivant :

1 Systéme «coton»y

2 Systéme «laine peignée»

3 Systéme «semi-peigné »

4 Systéme «laine cardéey

5 Machines pour fibres chimiques

6 Machines spéciales

NOTE -— En complément des termes utilisés
dans les trois langues officielles de I'ISO
(anglais, francais et russe), cette Norme interna-
tionale donne les termes équivalents dans les
langues allemande et italienne ; ces termes sont
publiés sous la responsabilité des comités mem-
bres de I’Allemagne, R.F. (DIN) et de la Suisse
(SNV) pour les termes en allemand, et de I'ltalie
(UNI) pour les termes en italien.Toutefois, seuls
les termes donnés dans les langues officielles
peuvent étre considérés comme étant des ter-
mes de I'ISO.

MawuHbl npegnpagunbHbie,
npagunbHbie U
KpyTUnbHblie — [lepeyeHb
3KBUBANEHTHbIX TEPMUHOB

O6nacTb NpuMeHeHunA

HacTtoawmn MexpgyHapogHbin CTaHgapT
yCTaHaBNMBaeT 9KBMBANEHTHbIE TEPMUHbI
npeanpAgnNbHLIX, NPAAUABHBLIX U KPYTUNb-
HbIX MaWMH Ha aHrMUIACKOM, OPaHLLy3CKOM,
PYCCKOM, HEMELIKOM U UTaNbAHCKOM A3bl-
Kax, NpMMeHsAemble B Crefyiommux cucre-
Max nNpAAEHUA :

1 CucTema npageHns xnonka

2 Cuctema
wepcTun

rpe6eHHOro  npAfgeHus

3 Cucrtema nonyrpe6eHHOro npsage-
HUA WwepcTn

4 CwucTtema annapaTHOro npageHus
wepcTun

5 MawuHbl gnA NPoU3BOACTBA XUMMU-
4YeCKMX BOMIOKOH

6 MawunHbl gnA nepepa6oTkn yrapos
N XUMWYECKUX WTanenbHbIX BOMO-
KOH

NMPUMEYAHUE — B pononHeHne K TepMuHam
Ha Tpex odumumanbHbix A3blkax UCO (aHrnun-
CKOM, (PpaHLy3CKOM U pPYCCKOM) HaCTORWMIA
MexayHapogHbin CTaHfapT BKMlOYaeT Takxke
3KBMBANEHTHbIE TEPMUHbI HAa HEMELKOM U
MTanbAHCKOM A3bIKax. AT TePMUHbI NYEANKYIOT-
CA Noj OTBETCTBEHHOCTb KomuTeTa-uneHa de-
AepatusHon Pecny6nuku [epmanuu (QUH) n
Weenuyapuu (CHB), AnA HeMeLKOro A3biKa, a Tak-
xe Wrtanum (YHW), ana utanbAHCKOro A3bIKa.
OfHako, TONbKO TEPMWUHbI, NPUBEREHHbIE Ha
odULManbHbIX A3bIKaX, MOTYT CHMTATLCA Tep-
MuHamn UCO:
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